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MP3-Lade-Set ,,Piccolino”

Diese Netzgerdte wurden speziell fiir MP3-Player entwickelt die lhre Stromversorgung
iiber einen USB-Stecker erhalten.
Uber diese Netzgeréte lassen sich MP3-Player auch ohne PC oder Laptop laden.

Beachten Sie vor der Inbetriebnahme, dass der maximale Ausgangsstrom von 5V/800mA
(beim USB-Ladegerat) bzw. 5V/650mA (beim USB-Kfz-Ladegerét) nicht iiberschritten wird.
Natiirlich kénnen auch alle anderen USB-Verbraucher bis 800 mA (beim USB-Ladegerat)

bzw. 650 mA (beim USB-Kfz-Ladegerat) an den Netzteilen betrieben werden.

Das Netzgerét fiir den Haushalt ist durch den Weitbereichseingang von 100-240V,

50/60 Hz weltweit auch auf Reisen einsetzbar. Je nach Kontinent und Land miissen
eventuell noch Reiseadapter zwischen gesteckt werden, um einen korrekten Anschluss an
der landestypischen Steckdose zu gewéhrleisten.

Das Kfz-Ladegerét muss an die Zigarettenanziinder-Buchse des Fahrzeugs angeschlossen
werden.

Vor Inbetriebnahme Ihres MP3-Players mit den Hama Netzgeréten beachten Sie unbedingt
die Angaben zur Stromversorgung in der Bedienungsanleitung lhres MP3-Players.

Sollten nicht ausdriicklich andere Angaben in Ihrer Bedienungsanleitung gemacht werden,
verfahren Sie wie folgt:

Stecken Sie lhren ausgeschalteten MP3-Player polrichtig am Netzgerat an

SchlieRen Sie das Netzgerat an die jeweilige Stromversorgung an

Schalten Sie erst jetzt lhren MP3-Player zur weiteren Bedienung ein.

Beachten Sie bei der Aufladung von Akkus im MP3-Player die max. Ladezeiten fiir die
eingebauten Akkus!

Beachten Sie ferner die beigelegten Sicherheits- und Entsorgungshinweise!

=— @ Dp_grg_ting Instructions

MP3 charger kit ,,Piccolino”

This power supply unit was designed specifically for MP3 players that are powered via a
USB connector. It can be used to charge MP3 players without a PC or laptop.

Before using, ensure that the device you wish to charge does not draw more than the
maximum output current of 5V /800 mA (for the USB charger) or 5V / 650 mA (for the USB
vehicle charger). The power supply unit can of course be used with all other USB devices
that consume up to 800 mA (for the USB charger) or 650 mA (for the USB vehicle charger).
With a wide-range input of 100240 V 50/60 Hz, this domestic power supply unit can also
be used on trips all over the world.

Depending on the continent and country, a travel adapter may also be required to ensure
a proper connection to the country-specific power socket.

The vehicle charger must be connected to the vehicle’s cigarette lighter socket. Before
using your MP3 player with a Hama power supply unit, please be sure to read the
information regarding power supply in your MP3 player’s operating instructions.

Unless your operating instructions explicitly inform you otherwise, proceed as follows:
While it is switched off, connect the MP3 player to the power supply unit in the correct
direction.

Connect the power supply unit to the power supply.

Only now should you switch your MP3 player on for further use.

When charging batteries within the MP3 player, observe the maximum charging times for
the built-in batteries!
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@D Gebruiksaanwijzing

® Mode demploi

Kit chargeur USB ,,Piccolino”

Ces appareils d'alimentation ont été spécialement congus pour les lecteurs MP3
alimentés en électricité via un port USB.

Un lecteur MP3 peut étre facilement rechargé sans ordinateur ou ordinateur portable a
I"aide de ces appareils d'alimentation.

Avant la mise en service, veuillez noter qu’une tension de sortie maximale de 5V /

800 mA (pour chargeurs USB) ou 5V /650 mA (pour chargeurs USB de voiture) ne doit
pas étre dépassée.

Tous les autres appareils USB peuvent bien-siir étre utilisés sur le bloc secteur avec une
tension pouvant atteindre 800 mA (pour chargeurs USB) ou 650 mA (pour chargeurs USB
de voiture).

Grace a une large plage d’entrée de 100-240 V 50/60 Hz, I'appareil d'alimentation pour la
maison peut étre utilisé dans le monde entier lors de vos déplacements.

Selon le continent et le pays, vous aurez éventuellement besoin d’un adaptateur de
voyage afin de garantir une connexion correcte aux prises de courant locales.

Le chargeur voiture doit étre branché a la prise de I'allume-cigares du véhicule.
Veuillez impérativement tenir compte des indications du mode d’emploi de votre lecteur
MP3 concernant son alimentation électrique avant de connecter ce dernier a un
appareil d'alimentation Hama.

Procédez comme suit dans le cas ol aucune indication spécifique n'est mentionnée
dans votre mode d’emploi : connectez votre lecteur MP3 hors tension é I'appareil
d‘alimentation en respectant la polarité. Branchez I'appareil d"alimentation a
I"alimentation en électricité correspondante. Mettez votre lecteur MP3 sous tension
afin de I'utiliser. Veuillez respecter le temps de recharge maximal de la batterie de votre
lecteur MP3 lors de la procédure de recharge !

Respectez les consignes de sécurité et de recyclage ci-jointes !

(D lIstruzioni per l'uso — =

Set de carga MP3 »Piccolino«

Estas fuentes de alimentacion se han disefiado especialmente para reproductores MP3
cuya alimentacion de corriente se realiza mediante un conector USB. Con estas fuentes
de alimentacion se pueden cargar comodamente reproductores MP3 sin necesidad de
PC o de ordenador portatil.

Antes de la puesta en funcionamiento, asegurese de que la corriente maxima de salida
de 5V/800 mA (en el caso del cargador USB) o de 5V/650 mA (en el caso del cargador
USB para vehiculo) no se sobrepase. También se pueden operar otros consumidores
USB de hasta 800 mA (en el caso del cargador USB) o de hasta 650 mA (en el caso del
cargador USB para vehiculo) en las fuentes de alimentacion.

Gracias a su amplio margen de entradas de 100-240 V, 50/60 Hz, la fuente de
alimentacion para uso doméstico se puede utilizar en los viajes por todo el mundo.
Dependiendo del continente o del pais donde se encuentre, es posible que haya que
utilizar adaptadores de viaje para garantizar una conexion correcta a los enchufes
especificos de los paises. El cargador para vehiculos se debe enchufar en la hembrilla
del encendedor de cigarrillos del vehiculo. Antes de poner en funcionamiento su
reproductor MP3 con las fuentes de alimentacion de Hama, observe los datos sobre
alimentacion de corriente en las instrucciones de manejo de su reproductor MP3. Si
en esas instrucciones de manejo no se dan expresamente otros datos, proceda del
siguiente modo:

Enchufe el reproductor MP3 apagado a la fuente de alimentacion teniendo en cuenta la
polaridad correcta.

Conecte la fuente de alimentacion a la toma de corriente correspondiente.
Encienda ahora su reproductor MP3 para utilizarlo. Para la carga de pilas recargables
en el reproductor MP3, observe los tiempos maximos de carga de aquéllas.

Observe ademas las instrucciones adjuntas de seguridad y de desecho.

MP3-oplaadset »Piccolino«

Deze voedingsadapters zijn speciaal ontwikkeld voor MP3-spelers die van stroom
voorzien worden via een USB-stekker. Met deze voedingsadapter kunnen MP3-spelers
ook zonder pc of laptop opgeladen worden.

Controleer voor ingebruikname of de maximale uitgangsstroom van 5V 800 mA
(USB-oplader) resp. 5 V/650 mA (USB-auto-oplader) niet wordt overschreden. Natuurlijk
kunnen ook alle andere USB-verbruikers tot 800 mA (USB-oplader) resp. 650 mA (USB-
auto-oplader) met de voedingsadapters gebruikt worden.

De voedingadapter voor het huishouden kan dankzij de universele ingang van

100-240 V, 50/60 Hz wereldwijd, ook op reis gebruikt worden. Afhankelijk van het
continent en het land, moeten er eventueel nog reisadapters tussen geplaatst

worden om de voedingsadapter op de landspecifieke contactdoos aan te sluiten. De
auto-oplader moet op de ingang voor de sigarettenaansteker van de wagen worden
aangesloten. Lees voordat u de MP3-speler op de voedingsadapters van Hama aansluit
altijd de gegevens over de stroomverzorging in de gebruiksaanwijzing van uw
MP3-speler.

Indien er geen andere gegevens in uw gebruiksaanwijzing staan, gaat u als volgt

te werk: sluit de uitgeschakelde MP3-speler met de stick in de juiste richting op de
voedingsadapter aan, sluit de voedingsadapter op de stroomtoevoer aan, schakel dan
pas de MP3-speler voor verder gebruik in. Let bij het opladen van accu’s in de MP3-
speler op de maximale oplaadtijden voor de ingebouwde accu'’s!

Lees ook de bij de verpakking inbegrepen instructies over veiligheid en afvoeren!

(8 Bruksanvisning

Set di carica MP3 »Piccolino«

Questi alimentatori di rete sono stati sviluppati particolarmente per i lettori MP3, i quali
vengono alimentati mediante un connettore USB. Questi alimentatori di rete consentono
di alimentare i lettori MP3 anche senza il PC oppure il laptop.

Prima della messa in funzione osservare, che non venga superata la massima corrente
di uscita di 5V/800mA (con un dispositivo di carica USB) oppure di 5 V/650 mA (con

un dispositivo di carica USB per autoveicoli). Naturalmente, all‘alimentatore possono
essere collegati anche tutte le altre utenze fino a 800 mA (con dispositivo di carica USB)
oppure fino a 650mA (con un dispositivo di carica USB per autoveicoli).

Grazie all’ampio campo di ingresso di 100-240 V, 50/60 Hz, questo alimentatore di rete
per I'impiego domestico pud essere utilizzato in tutto il mondo anche durante i viaggi.

In base al continente e al Paese si devono utilizzare eventualmente degli adattatori da
viaggio, per garantire un collegamento corretto alla presa di corrente tipica del Paese
in cui ci si trova. Il dispositivo di carica per gli autoveicoli deve essere collegato al
connettore dell’accendisigari dell'autoveicolo. Prima della messa in funzione del lettore
MP3 con I'alimentatore di rete Hama, osservare assolutamente i dati per |'alimentazione
elettrica nelle Istruzioni per I'uso del vostro lettore MP3.

Se nelle Istruzioni per I'uso non sono riportati, esplicitamente, altri dati, procedere
come descritto qui di seguito: collegare il lettore MP3 spento all‘alimentatore di

rete, osservando la corretta polarita. Collegare I'alimentatore di rete nella rispettiva
alimentazione di corrente. Accendere solo adesso il lettore MP3 per I'ulteriore impiego.
Per laricarica delle batterie nel lettore MP3, osservare il massimo tempo di carica per
le batterie inserite!

Osservare anche le indicazioni per la sicurezza e lo smaltimento accluse!

ER-Pistokaigbor——————

Zet @optiong MP3 «Piccolino»

AuTo T0 TPOPOBOTIKG OXeBIGOTNKE E1BIKA Yo CUOKELEG MP3 10U TpOoPOBoTOVTAL [IE PELA
péow evég puopatog USB.

M£€0w auTol TOU TPOPOSOTIKOU UMOPELTE VOl POPTIOETE TIG CUOKEVEG MP3 aKOUN Kal XwPIg
otabepd 1 popnTd H/Y.

Mpwv an6 mv évapgn ™mg Aerroupyiag AdBete umdyn nwg Sev emtpénetarln unépPacn Tou
péytatou petpatog eEG60u 5V/800mA (yia poptiotég USB) 1y avtiatorxa 5V/650mA (yia
@opTIoTéG auTokviiTou USB). Duaiké pmopolv va AEIToupyroouV LE TO TPOPOSOTIKG Kat
0OAeg ot dAAeg ouakeuég USB péxpt 800 mA (yia goptiot| USB) 1) avtioTotya 650mA (yia
@opTio™) avtokivijtou USB).

To TPOPOBOTIKG YIO TIG CUOKEVEG OTITION UMOPE XApn oty €080 peydAou elpoug
100-240V, 50/60 Hz va xpnotuomnomnBei kai ota Tagibia.

Avahoya e TV ATEPO KA TN XWpa Ba TPEMEL va XPNOIOTION0ETE évav evildedo
TIPOCOPUOYED (OTE VA UMOpE va Yivel owaTr) olvdeon oty npiCa g kabe xopag.

O (OoPTIOTNG YI0 TO AUTOKIVNTO TIPEMEL val oUVBEDET 0TO QUTOKIVITO 0NV TPITa TOL AVATTHPA.
Mpw and my évapén ™G Aettoupyiag e ouokeung MP3 pe xprion evog Tpo@odoTikol

Hama npoo¢€te onwaobnnote Ta aToixeia yia v NAEKTPIKN TPopodosia aTo eyxelpilo TG
ouokeurig MP3.

Av aTo eyxelpiblo Aettoupyiag Sev avapépovtal pnta dAAeg 08nyieg, evepynaote wg eENG:
ZuvBéaTe v amevepyomompuévn ouokeur) MP3 aTo Tpo(poB8oTIkd pe TOUG 00aTOUG MOAOUG.
Zuvbéate T0 TPOPOBOTIKO aTNV KATAAANAN TpiCa.

I va ouvexioeTe evepyomoioTe Twpa MAEOV T auokeur) MP3.

Katd m @dpTion Twv unatapiov mg cuokeuric MP3 peite To HEYIoTO XpOVo (OpTIONG Yia
TIC Xpnotpomnololpeveg unatapieg!
AdaBete unoyn oag Tig cuvnupéveg unodeitelg aopaleiag kat andppupnc!

MP3-laddarset »Piccolino«

Dessa adaptrar har tagits fram speciellt f6r MP3-spelare som far sin strémfarsérjning
dver en USB-kontakt. Det gér &ven bra att ladda MP3-spelare utan PC eller barbar dator
med dessa adaptrar.

Innan apparaterna anvands &r det viktigt att tdnka pa att den maximala utstrommen pa
5V/800mA (for USB-laddare) resp. 5 V/650 mA (for USB-fordonsladdare) inte Gverskrids.
Det gar givetvis bra att anvénda adaptrarna till alla andra USB-férbrukare upp till 800 mA
(for USB-laddare) resp. 650 mA (for USB-fordonsladdare).

Hushallsadaptern kan anvandas globalt pa resor tack vare den breda
ingdngsspanningen pa 100-240 V. Man kan behova anvénda reseadaptrar, beroende
pa kontinent och land, fér att ansluta till det aktuella landets eluttag. Fordonsladdaren
maste anslutas till cigarettuttaget i fordonet. Innan du anvénder din MP3-spelare
med Hama-adaptrarna ska du kontrollera uppgifterna om strémférsdrjningen i
bruksanvisningen till din apparat.

Gor sa hdr om inte andra uppgifter inte uttryckligen Idmnas i din bruksanvisning: anslut
din avstdngda MP3-spelare till ratt pol pa adaptern. Anslut adaptern till det aktuella
elnétet. Inte férrdn nu startar du din MP3-spelare for att anvénda den. Tank pa den
maximala laddtiden for de inbyggda batterierna nér du laddar uppladdningshara
batterier i MP3-spelaren!

Beakta dven de medfdljande anvisningarna betréaffande sékerhet och kassering!

MP3-lataussarja ,Piccolino”

Nama verkkolaitteet on kehitetty erityisesti MP3-soittimille, jotka saavat virtansa USB-
litdnndn kautta. Naiden verkkolaitteiden avulla MP3-soittimia voi ladata myds ilman
kannettavaa tai pdytdmallin tietokonetta.

Varmista ennen kéyttoonottoa, ettei maksimildhtdvirta 5 V/800 mA (USB-laturissa) tai
5V/650 mA (USB-autolaturissa) ylity. Luonnollisesti verkkolaitteilla voi kayttdd myds
kaikkia muita USB-kuluttajia 800 mA:iin (USB-laturi) tai 650 mA:iin (USB-autolaturi) asti.

Kotikayttoon tarkoitettu verkkolaite sopii kaytettdvaksi ympari maailmaa myds matkoilla
100-240 V:n, 50/60 Hz:n tuloliitdntédnsé ansiosta. Maanosasta ja maasta riippuen véliin on
mahdollisesti lisattdva vield matka-adapteri oikean liitdnnadn takaamiseksi kyseisessa
maassa tyypilliseen pistorasiaan. Autolaturi on liitettdva auton savukkeensytyttimen
pistorasiaan. Perehdy ehdottomasti MP3-soittimen kéyttdohjeen virransyttoon liittyviin
ohjeisiin ja noudata niitd, ennen kuin aloitat MP3-soittimen kéytén Hama-verkkolaitteilla.

Ellei kéyttdohjeessa nimenomaan neuvota toisin, toimi seuraavasti: Kytke sammutettu

MP3-soitin pistorasiaan siten, ettd navat tulevat oikein péin. Kytke verkkolaite sopivalle
virransyotolle. Kaynnistd MP3-soitin vasta nyt paélle jatkaaksesi sen kayttda. Noudata
MP3-soittimessa olevia akkuja ladatessasi asennettujen akkujen maksimilatausaikoja!

Noudata lisdksi mukana tulevia turvallisuus- ja havittamisohjeita!
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tadowarka do odtwarzacza MP3 »Piccolino«

tadowarka przeznaczona do tadowania odtwarzaczy MP3, ktdre tadowane sa za pomoca
portu USB.

Metoda ta pozwala na fadowanie odtwarzacza MP3 bez posrednictwa komputera PC lub
laptopa.

Przed uzyciem nalezy uwzglednic¢ fakt, maks. prad wyjsciowy powinie wynosi¢ 5V/800mA
(przy sieciowej tadowarce USB) lub 5V/650mA (przy tadowarce samochodowej). Wartosci
tych nie wolno przekracza¢. tadowarka moze postuzy¢ rowniez do tadowania innych
urzadzen USB z zachowaniem ponizszych wartosci pradu 800 mA (przy tadowarce
sieciowej) lub 650mA (przy tadowarce samochodowej USB).

tadowarka posiada mozliwo$¢ ustawienia napigecia na wartos¢ 100-240V, 50/60Hz dzigki
czemu mozna ja stosowac na catym Swiecie.

W zaleznosci od kontynentu lub kraju nalezy réwniez uzy¢ odpowiednich adapteréw
sieciowych.

tadowarke samochodowa nalezy podtaczy¢ do gniazda zapalniczki samochodowe;j.

Przed podtaczeniem odtwarzacza do tadowarki nalezy uwzgledni¢ wszelkie srodki
ostroznosci podane w instrukcji obstugi odtwarzacza.

Jezeli w instrukcji inaczej nie podano mozna postapi¢ w sposob nastepujacy:

Wytaczony odtwarzacz MP3 nalezy zgodnie z polaryzacja podtaczy¢ do tadowarki.
tadowarke podtaczy¢ do sieci. Wiaczy¢ odtwarzacz MP3.

Przy tadowaniu odtwarzacza nalezy pamigta¢ o maks. czasie tadowania!

Prosze uwzgledni¢ wszelkie srodki ostroznosci podane w instrukeji obstugi!

MP3 nabijaci set ,Piccolino”

Nabijacka je Specialne vyvinuta pre MP3 prehravace, ktoré su napajané cez USB vidlicu.

Pomocou tejto nabijacky je mozné nabijat MP3 prehravace bez pocitaca, alebo
notebooku.

Pred uvedenim do prevadzky dbajte na to, aby nebol prekroéeny max. vystupny prad
od 5 V/800 mA (u USB nabijaciek) event. 5 V/650 mA (u nabijaciek do auta). Na sieti
mozu byt prevadzkované taktiez véetky ostatné USB zariadenia do 800 mA) u USB
nabijacky) event. 650mA (u nabijacky do auta).

Sietovy zdroj pre doméacnost je vd'aka Sirokému vstupu od 100-240 V, 50/60 Hz
celosvetovo pouzitefny i na cestach. V zavislosti na kontinente a zemi je v niektorych
pripadoch nutné pouzit cestovny adaptér.

Nabijacka do auta musi byt zapojena do zasuvky cigaretového zapalovaca.

Pred uvedenim do prevadzky vasho MP3 prehravaca s Hama sietovym zdrojom,
dodrziavajte prosim pokyny pre napéjanie uvedené v navode na pouzitie MP3
prehrévaca.

Pokial nie je uvedené inak, postupujte nasledovne:

Zapojte vas vypnuty MP3 prehravac spravnymi polmi do sietového zdroja.

Zapoijte sietovy zdroj do prislusného napéjania.

Teraz zasurite va$ MP3 prehravac pre dalSie pouZitie.

Pri nabijani batérii MP3 prehravaca dodrziavajte prosim maximalny nabijaci ¢as!

Dodrziavajte pokyny pre likvidaciu a zaobchadzanie s odpadkami!

MP3-Lade-Set »Piccolino«

Bu sebeke adaptorleri bir USB fisi iizerinden beslenen MP3 calarlar icin ézel olarak
gelistirilmistir. Bu sebeke adaptorii Uizerinden burada sayilan MP3 calarlar PC veya
notebook olmadan da sarj edebilirsiniz. Devreye almadan 6nce maksimum gikis akimi
5V/800 mA'nin (USB sarj cihazinda) veya 5V/650°nin (USB araba sarj cihazinda)
gecilmemesine dikkat ediniz.

800 mA (USB sarj cihazi) ya da 650mA‘lik (USB araba sarj cihazi) tiim diger USB cihazlar

da kullanilabilir. Evlerde kullaniimak iizere tasarlanmig olan sebeke adaptérii 100-240V,
50/60 Hz genis giris araliyi sayesinde seyahatlerde de kullanilabilir. Kitalara ve (ilkelere gére
degisik prizlere baglanabilmek icin araya ayrica bir seyyar adaptér takilmasi gerekebilir.
Araba i¢in sarj cihazi aracin gakmak soketine baglanmalidir. Hama sebeke adaptéri
kullanilan MP3 calarlar calistinimadan énce, MP3 calarin kullanma kilavuzundaki elektrik
akimi beslemesi ile ilgili bilgileri mutlaka okuyunuz.

Kullanma kilavuzunda aksi belirtiimedikce, asadidaki sekilde hareket edilmelidir: Kapall
durumdaki MP3 calarinizi kutuplari dogru olarak sebeke adaptériine baglayin. Sebeke
adaptoruni ilgili glic kaynagina baglayin. Simdi de MP3 ¢alarinizi agip kullanabilirsiniz.
MP3 calar icindeki akiileri sarj ederken verilen maksimum akii sarj siiresine dikkat ediniz!

Birlikte verilen emniyet ve atik bertaraf uyarilarini g6z 6niinde bulundurunuz!

_ (W) Hasznélati Gtmutatd

MP3-toltokészlet »Piccolino«

Ezt a toltékésziiléket specialisan MP3-lejatszohoz fejlesztették és a taparam-ellatas egy
USB-csatlakozassal hasznalhaté. Ez a tapegység segitséget nyujt ahhoz, hogy az MP3-
lejatszot PC vagy Laptop nélkl is télthesse.

A kiilsé tapforrashoz vald csatlakoztataskor vegye figyelembe, hogy a maximalis
kimeneti aram 5 V/800 mA (az USB halozati t6ltérél) - 5V/650mA (gépkocsiban
hasznalhato USB-t6lt6rdl) tehat a tapforras terhelhetéségének legalabb ilyen
kapacitasunak kell lennie. Természetesen, minden tovabbi USB-eszkdz tovabbi 800
mA taparamot igényel (USB haldzati t6lt6rél) és 650 mA taparamot igényel (USB
gépkocsiban hasznalhaté tolt6rél).

A héldzati tdpegységet az altalanosan hasznalt haztartasi aramhalézatra
csatlakoztathatja, (100-240V, 50/60Hz), amely szinte vilagszerte hasznalhatd.
Kontinensenként és orszagonként eltérd lehet a haldzati csatlakozo dugasz szabvanya,
ezért eléfordulhat, hogy a megfeleld csatlakoztatéshoz egy masik dugaszt kell valasztani
a tapegységhez.

A gépkocsiban hasznalhato téltéegységet a szabvanyos szivargyujté csatlakozé aljzatba
dugaszolhatja be. Ha az MP3-lejatszot a Hama tapegységgel akarja lizemeltetni,
el6zetesen gy6z6djék meg a hasznalati Gtmutatobdl, hogy megfelelé-e a késziiléke
szamara a tapegység altal szolgaltatott egyenaram. Az egyes késziilékek toltésekor - ha
mas informacié nem all rendelkezésére, alkalmazza a készlilék hasznalati Utmutatojaban
leirt ide vonatkozd részleteket. Dugaszolja be polaritas helyesen a kikapcsolt MP3-
lejatsz6 egyenaramu bemenetére a tdpegység kimenetét. Ezutan dugaszolja be

a tapegység tapellato dugaszat valamely taparam-forrasba. Ha elvégezte a leirt
csatlakoztatasi mUveleteket, kapcsolja be az MP3-lejatszot és hasznalja tovabb.

Vegye figyelembe, hogy az MP3-lejatszoban hasznalt akkumulatort a max.
toltési id6n at kell feltolteni!

Keérjiik, hogy a hasznalatnal vegye figyelembe a biztonsagi és lizemeltetési
kovetelményeket!

(P Manual de instrucoes

Conjunto de carregamento para MP3

Estas fontes de alimentacao foram especialmente desenvolvidas para leitores de MP3
que sdo alimentados através de ligagdo USB. Através destas fontes de alimentagdo, é
possivel carregar os leitores de MP3 mesmo sem PC ou portatil.

Tenha em atenc@o antes da colocag@o em funcionamento que a corrente maxima de
saida de 5 V//800 mA (no carregador USB) ou de 5 V/650 mA (no carregador de isqueiro
USB) ndo seja excedida. Naturalmente, todos os outros consumidores USB até 800 mA
(no carregador USB) ou 650 mA (no carregador de isqueiro USB) podem ser utilizados
com as fontes de alimentagé&o.

A fonte de alimentac&@o para uso doméstico pode ser aplicado em viagem em todo

o mundo através da entrada de longo alcance de 100240 V, 50/60 Hz. Em funcéo do
continente ou do pais, podera ser necessario aplicar adaptadores de viagem, de modo
a garantir-se uma ligagdo correcta a tomada especifica do pais. 0 carregador de
isqueiro tem de ser ligado ao isqueiro do veiculo. Antes de colocar o seu leitor de MP3
em funcionamento com as fontes de alimentacdo Hama, tenha sempre em atencg&o as
indicacdes relativas ao fornecimento de energia constantes do manual de instrugdes
do seu leitor.

Se ndo forem dadas expressamente quaisquer outras indicagdes, proceda do seguinte
modo: insira o leitor de MP3 desligado e com a polaridade correcta na fonte de
alimentacdo. Ligue a fonte de alimentacg&o ao respectivo fornecedor de energia. S6
agora ligue o seu leitor de MP3 para poder utiliza-lo. Aquando do carregamento de
baterias de leitores de MP3, tenha em atencao os seus periodos méx. de carregamento!

Tenha ainda em atencao as indicacdes de seguranca e de eliminacao!

@ Manual de utilizare

Setincarcator USB »Piccolino«

Aceste alimentatoare au fost concepute special pentru MP3 Playere care se alimenteaza
printr-o mufd USB. Cu ajutorul acestor alimentatoare MP3 Playere-le se potincarca si fara
PC sau Laptop.

Vd rugam sd luati in considerare inainte de punerea in functiune, ca curentul maxim de iesire

de 5V/800 mA (la incarcator USB) respectiv 5V/650mA (la incdrcator auto USB) sd nu fie
depdsit. Binenteles ca si alte periferice USB pand la 800 mA (la incarcétor USB) respectiv
650 mA (la incarcator auto USB) se pot folosi de aceste alimentatoare. Alimentatorul pentru
domiciliu, prin extinderea intervalului de intrare de 100-240V, 50/60 Hz este universal
utilizabil si Tn voiaj. In functie de continent si tara eventual mai trebuie intercalat un adaptor
de cdlatorie , pentru a se garanta conectarea corectd la priza de curent a tdrii respective.

incarcitorul auto USB se conecteaza la bricheta masinii. Inainte de punerea in functiune
a MP3 Player-ului cu ajutorul incdrcatorului HAMA vd rugam sa luati in considerare
informatiile referitoare la curentul de alimentare al MP3 Player-ului dvs. din manualul de
utilizare al acestuia.

Dacé nu sunt date alte informatii explicite in manualul de utilizare, procedati dupd cum
urmeaza:

fixati prin impingere MP3 Player-ul conform polaritatii in incércator, conectati incércatorul
la respectiva priza de alimentare cu curent si puteti sa porniti MP3 Player-ul pentru a putea
fi folosit in continuare. La incarcarea acumulatorilor in MP3 Player va rugdm s& respectati
timpul maxim de incarcare a acestora!

Va rugdm s respectati instructiunile de siguranta anexate gi informatiile cu privire
lareciclare!

MP3 nabijeci set »Piccolino«

Nabijecka je specialné vyvinuta pro MP3 prehravace, které jsou napajeny pres USB
vidlici.

Pomoci této nabijecky Ize nabijet MP3 pfehravace bez pocitace nebo notebooku.

Pied uvedenim do provozu dbejte na to, aby nebyl pfekro¢en max. vystupni proud
od 5V/800mA (u USB nabijecek)

event. 5V/650mA (u USB nabijecek do auta). Na siti mohou byt samoziejmé
provozovana take véechna ostatni USB zafizeni do 800mA) u USB nabijecky) event.
650mA (u nabijecky do auta).

Sitovy zdroj pro domécnost je diky Sirokému vstupu od 100-240V, 50/60Hz celosvétové
pouzitelny i na cestach.

V zavislosti na kontinentu a zemi je v nékterych pfipadech nutné pouzit cestovni
adaptér.

Nabijecka do auta musi byt zapojena do zdirky cigaretového zapalovace.

Pfed uvedenim do provozu Vaseho MP3 prehravace s Hama sitovym zdrojem, dodrzujte
prosim pokyny pro napajeni uvedené v navodu k obsluze MP3 prehravace.

Pokud neni uvedeno jinak, postupujte nasledovné:

Zapojte Vas vypnuty MP3 pfehrava¢ spravnymi poly do sitového zdroje.
Zapojte sitovy zdroj do prislusného napajeni.
Nyni zapnéte Vas MP3 piehravac pro dalsi pouziti.

P¥i nabijeni baterii MP3 pfehravace dodrzujte prosim maximalni nabijeci ¢as!

Dodrzujte pokyny pro likvidaci a nakladani s odpady!

PykoBOLCTBO N0 3KCRTyaTaLyM = -

HaGop 3apsagHbix ycTpoiicTs «Piccolino»

Bnoku nutanns npeaHasHadeHsl ans npourpeisareneit MP3, koTopele nutaiotcst o1 USB.
C nomolLLbIo 3TnX NprbBOPOB NepeHOCHbIe ycTpoiicTea USB MOXHO 3apsixaTb U nuTaTh
6e3 MK 1 HoyTOYKa. BbixoaHOE HanNpsXeHNe 1 TOK NMUTAeMbIX YCTPOWCTB He JOMKHbI
npeBbILLaTh 3Ha4eHuiA 5 B/800 MA (ans 3apsigHbix yetpoiicts USB) 1 5B/650 MA (ans
aBTOMOOWIbHBIX 3apsAaHbIX yeTpoicTe USB).

BAoku nuTaHns MOryT Takxe NPUMEHSTLCS 1 Ans Apyrux USB-yCTPONCTB € TOKOM 0

800 MA (ans 3apsinHoro yctpoiictea USB) unm 650 MA (ans aBToMoBUIbHOTO 3apsiaHOro
ycTpoiictea USB). Bnok nutaHus paspaboTaH s aNeKTPOCeTe pasHbIX CTpaH
(Hanpsixenue ot 100 no 240 B, 50/60 'u). B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbl NpebbiBaHs
HEo6X0MMO LOMONHUTENBHO BCTABUTL NEPEXOAHMUK, COOTBETCTBYIOLLMIA MECTHOMY
CTaHAAPTY PO3ETOK NEKTPOCETN. ABTOMOBNIBHOE 3apsiAHOE YCTPOCTBO NOAKIIOHaETCs

K pa3beMy npukypusarenst asToMmobuns. Mepe Bkaio4eHem 610ka NUTaHUs NpoBepbTe
TpeboBaHws anekTpocHabxeHus npourpbisatens MP3 (cM. pyKOBOACTBO MO 3KcryataLum
YCTPOIACTBA).

Ecnu Tpe6oBaHus, U3N0XeHHbIe B PYKOBOACTBE MO 3KCM/yaTaLymm yCTPONCTBa,
COOTBETCTBYIOT aHHOMY 3apsiIHOMY YCTPOMCTBY/GOKY MUTAHWS, BLINOMHIATE CNELYIOLLEE:
Boikniounte npourpeiatens MP3 v noacoeanHuTe ero k 610Ky nutanus, cobnioaas
nonsipHOCTb. MokNo4MTE 610K NUTAHWS K COOTBETCTBYIOLLEMY MCTOYHUKY MUTAHUS.
Bxntounte npomrpeisatens MP3 3apsikas akkymynatopsl npourpsisatens MP3, He
npeBbilLaiTe MakcumanbHoe Bpems 3apsiaal

Cob6niopaiiTe MHCTPYKLUM NO TEXHUKE GE30MacHOCTM U yTUAnM3auumn
(cMm. npunoxenue).




